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Nowa chińska ustawa o „jedności etnicznej i postępie” 
oraz wzmożone tłumienie tożsamości grup etnicznych
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 30 kwietnia 2026 r. w 
sprawie nowej chińskiej ustawy o „jedności etnicznej i postępie” 
oraz wzmożonego tłumienia tożsamości grup etnicznych 
(2026/2703(RSP))

Parlament Europejski,

– uwzględniając art. 150 ust. 5 i art. 136 ust. 4 Regulaminu,

A. mając na uwadze, że ochrona tożsamości narodowej lub etnicznej, 
kulturowej, wyznaniowej i językowej mniejszości jest zakorzeniona w 
międzynarodowym prawie zwyczajowym, co znalazło 
odzwierciedlenie w Deklaracji ONZ praw osób należących do 
mniejszości narodowych lub etnicznych, religijnych i językowych; 
mając na uwadze, że do przestrzegania tych standardów 
zobowiązane są wszystkie państwa;

B. mając na uwadze, że 12 marca 2026 r. Ogólnochińskie Zgromadzenie 
Przedstawicieli Ludowych przyjęło ustawę o wspieraniu jedności 
etnicznej i postępu, która jeszcze mocniej utwierdza ideologię 
państwową i na mocy której priorytetowo traktuje się język 
mandaryński w edukacji, życiu publicznym i mediach, a także nasila 
zinstytucjonalizowane represje i asymilację mniejszości etnicznych, w 
tym Tybetańczyków, mniejszości Hui, Ujgurów, Mandżurów i 
Mongołów; mając na uwadze, że ustawa ta znacznie odbiega od 
chińskiej ustawy o regionalnej autonomii etnicznej z 1984 r.;

C. mając na uwadze, że eksterytorialny zasięg ustawy pozwala na 
ściganie za granicą osób uznanych za podważające „jedność 
etniczną” Chin;

D. mając na uwadze, że pogorszenie się stanu poszanowania praw 
człowieka w Chinach kładzie się cieniem na stosunki tego państwa z 
UE; mając na uwadze, że centralnym elementem stosunków UE z 
Chinami powinno być poszanowanie praw człowieka, demokracji i 
praworządności;



1. zdecydowanie potępia represyjną chińską politykę asymilacji i 
wynikające z niej łamanie powszechnych praw człowieka, w tym w 
Tybecie, Sinciangu i Mongolii Wewnętrznej;

2. wyraża głębokie zaniepokojenie przyjętą ustawą o wpieraniu jedności 
etnicznej i postępu, która otwarcie propaguje politykę asymilacji oraz 
ogranicza swobody kulturowe, religijne i językowe różnych grup w 
Chinach i poza nimi;

3. wzywa Chiny do uchylenia tej ustawy, a tym samym do wywiązania 
się z wynikających z prawa międzynarodowego zobowiązań 
dotyczących niedyskryminacji oraz ochrony i wspierania mniejszości 
etnicznych i religijnych;

4. wzywa Radę do wykorzystania globalnego systemu sankcji UE za 
łamanie praw człowieka wobec urzędników i podmiotów 
odpowiedzialnych za opracowanie i wdrażanie tej ustawy;

5. ubolewa z powodu eksterytorialnych przepisów ustawy, 
stanowiących represje ponadnarodowe; wzywa wszystkie państwa 
członkowskie UE do zawieszenia umów o ekstradycji z Chinami, by 
chronić prześladowane osoby mieszkające w UE przed ryzykiem 
represji ponadnarodowych na mocy tej ustawy;

6. zdecydowanie odrzuca podejmowane przez władze chińskie próby 
ingerowania w uznawanie i edukację tybetańskich buddyjskich 
przywódców duchowych; podkreśla, że sukcesja Dalajlamy to sprawa 
czysto religijna, którą należy rozstrzygać wyłącznie według 
tybetańskich tradycji buddyjskich;

7. apeluje o natychmiastowe uwolnienie chińskich więźniów 
politycznych, do których należą: Czoktrul Dorże Ten Rinpocze, 
Palden Jeszi, laureat Nagrody im. Sacharowa Ilham Tohti, 11. 
panczenlama Gedun Czok Nima i mongolski działacz Hada; wzywa 
Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, Komisję i państwa 
członkowskie, by dalej poruszały te sprawy w kontaktach z Chinami;

8. wzywa wysokiego komisarza ONZ ds. praw człowieka, by 
opublikował uaktualnione sprawozdanie z sytuacji w Chinach, 
uwzględniające zwłaszcza ustawę z 2026 r.;

9. uważa, że wprowadzenie i egzekwowanie tej ustawy będzie miało 
poważne konsekwencje dla stosunków między UE a Chinami;

10. zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania tej rezolucji 
państwom członkowskim i innym instytucjom UE, rządowi Chin, ONZ 
i Centralnej Administracji Tybetańskiej.


